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BAB 1
PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang Masalah

Bahasa mempunyai peran yang sangat penting dalam kehidupan manusia, yaitu
sebagai alat komunikasi. Melalui bahasa manusia dapat menyampaikan gagasan,
pikiran, perasaaan, dan keinginannya secara nyata. Pemakaijan bahasa itu sendiri
dapat diwujudkan di dalam bentuk kata dan kalimat. Manusialah yang menggunakan
kata dan kalimat itu dan manusia pula yang menambah kosa kata yang sesuai dengan
kebutuhannya.

Manusia bersifat dinamis begitu pula dengan bahasa, dengan kata lain
perkembangan bahasa sesuai dengan perkembangan pemikiran pemakai bahasa
(Pateda, 2001:158). Perkembangan tersebut dapat berwujud penambahan atau
pengurangan. Pengurangan yang dimaksud bukan saja pengurangan dalam kuantitas
kata, tetapi juga yang berhubungan dengan kualitas kata. Yang dimaksud dengan
kualitas kata itu sendiri yaitu makna kata yang terkandung didalamnya (Pateda,
2001:159).

Seorang ahli linguistik studi semantik, Geoffrey Leech, dalam bukunya
Semantic: The Study of Meaning, (1974.9), membedakan makna ke dalam tujuh jenis
makna (seven types of meaning), yaitu (1) makna konseptual (‘denotative’ or
‘cognitive’ meaning), (2) makna konotatif (connotative meaning), (3) makna asosiatif
(social meaning), (4) makna afektif (affective meaning), (5) makna reflektif (reflected
meaning), (6) makna kolokatif (collocative meaning), (7) makna tematik (thematic
meaning).

Dalam buku fiksi, baik fiksi populer maupun buku-buku sastra sering kali kita
temui kata-kata yang berubah dari arti atau makna yang sebenarnya (denotative
meaning) menjadi arti atau makna yang bukan sebenarnya (connotative meaning).
Adanya perubahan makna dalam kata adalah akibat perkembangan kebutuhan

manusia sebagai pemakai bahasa. Periu diketahui sebelumnya bahwa perbedaan
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makna denotatif dan konotatif didasarkan pada ada atau tidaknya ‘nilai rasa’ pada
sebuah kata (Chaer, 2002:65). Maksud dari nilai rasa yaitu kata yang mempunyai
makna berhubungan dengan perasaan . Dengan kata lain, setiap kata mempunyai
makna yang berhubungan dengan nilai rasa, dan setiap kata mempunyai makna yang
berhubungan dengan perasaan (Pateda, 2001:93). Setiap kata, terutama yang disebut
kata penuh, mempunyai makna denotatif, tetapi tidak setiap kata itu mempunyai
makna komotatif. Hal inilah yang mendorong penulis untuk mengangkat topik
tersebut dalam skripsi ini.

Dalam skripsi ini penulis menjadikan novel The Firm karya John Grisham
sebagai korpus data. Penulis akan menganalisis perubahan makna denotatif pada
konteks menjadi makna konotatif dalam novel. Perubahan makna menyangkut
banyak hal, meliputi: perkembangan dalam ilmu dan teknologi, perkembangan sosial
dan budaya, perbedaan bidang pemakaian, adanya asosiasi, pertukaran tanggapan
indera, dan pengembangan istilah (Chaer, 2002:132). Perubahan makna juga dilihat
dari adanya perluasan makna, penyempitan atau pengkhususan makna, penghalusan
(eufemisme), pengasaran (peyorasi), dan ada pula perubahan tota-l pada makna
(Chaer, 2002:141). Maksudnya, berubah sama sekali dari makna semula. Dengan
adanya perubahan makna tersebut, dapat ditarik suatu simpulan dari analisis yang

telah dilakukan.

1.2 Identifikasi Masalah

Berdasarkan latar belakang masalah di atas, penulis mengidentifikasikan masalah
utama yaitu perubahan makna denotatif menjadi makna konotatif pada novel The
Firm. Penulis berasumsi bahwa perubahan makna denotatif pada konteks menjadi
makna konotatif dalam novel mengakibatkan adanya perubahan makna. Penulis akan
menganalisis perubahan makna denotatif menjadi makna konotatif dalam novel

tersebut.
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1.3 Pembatasan Masalah
Penulis membatasi masalah penelitian pada perubahan makna denotatif menjadi
makna konotatif yang terdapat pada korpus data yaitu novel The Firm karya John

Grisham.

1.4 Perumusan Masalah
Berdasarkan pembatasan masalah diatas, penulis merumuskan masalah: apakah
benar asumsi penulis bahwa perubahan makna denotatif pada konteks menjadi makna
konotatif dalam novel mengakibatkan adanya perubahan makna. Untuk menjawab
pertanyaan ini, penulis merumuskan masalah, yaitu :
1. Apakah setiap makna denotatif mempunyai makna konotatif?
2. Apakah makna denotatif pada konteks berubah menjadi makna konotatif dalam
novel?
3. Mengapa terjadi perubahan makna denotatif pada konteks menjadi makna

konotatif dalam novel?

1.5 Tujuan Penelitian

Berdasarkan perumusan masalah diatas, penulis bertujuan membuktikan asumsi
penulis bahwa perubahan makna denotatif pada konteks menjadi makna konotatif
dalam novel mengakibatkan adanya perubahan makna. Untuk itu penulis melakukan
tahapan-tahapan penelitian sebagai berikut :

1. Memaparkan perbedaan makna denotatif dan makna konotatif.

b2

Menganalisis perubahan makna denotatif menjadi makna konotatif dalam novel.

[#8]

Menganalisis terjadinya perubahan makna pada makna denotatif menjadi makna

konotatif dalam novel.




1.6 Metodologi Penelitian

Metodologi penelitian yang digunakan adalah metode kualitatif, yaitu metode
yang tidak mengadakan perhitungan (Jacob, 1987:34). Prosedur penelitian ini bersifat
deskriptif, yakni menggambarkan dengan jelas dan objektif tentang perubahan makna
denotatif pada konteks menjadi makna konotatif dalam novel The Firm serta proses
terjadinya perubahan makna tersebut. Metode pengumpulan data melalui penelitian

kepustakaan dan pola pengkajian teori bersifat induktif, yaitu khusus ke nmum.

1.7 Manfaat Penelitian
Secara umum penelitian ini bermanfaat bagi mereka yang tertarik untuk
menganalisis dan mengetahui lebih jauh mengenai analisis perubahan makna

denotatif ke dalam makna konotatif, khususnya yang terdapat dalam novel The Firm.

1.8 Sistematika Penyajian
BAB 1 PENDAHULUAN
Bab pendahuluan berisikan tahapan penelitian, yaitu i,atar Belakang
Masalah, Identifikasi Masalah, Pembatasan Masalah, Perumusan
Masalah, Tujuan Penelitian, Metodologi  Penelitian, Manfaat

Penelitian dan Sistematika Penyajian.

BAB 2 KERANGKA TEORETIS
Bab ini berisikan penjelasan tentang jenis makna, perbedaan definisi
antara makna denotatif dan makna konotatif. Selain itu pada bab ini
juga akan memaparkan perubahan makna yang digunakan dalam

analisis perubahan makna denotatif menjadi makna konotatif pada

novel The Firm.
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BAB3  ANALISIS
Bab ini menganalisis perubahan makna denotatif menjadi makna
konotatif pada novel 7he Firm serta mengapa perubahan makna itu

terjadi.

BAB 4 HASIL ANALISIS

Bab ini memaparkan hasil analisis dari bab 3.

BAB S PENUTUP

Penutup berisikan simpulan dan summary of the thesis.

Lampiran

ABSTRAK

DAFTAR PUSTAKA
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BIOGRAFI PENGARANG
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